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Acuerdo entre Nicaragua y el
Organismo Internacional de
Energia Atémica Relativo a la
Proscripcion de Armas Nucleares
en América Latina

(Véase Gaceta No. 78 de Abril 11/75
Acuerdo No, 5 de Marzo 15/75

Acuerdo entre la Republica de Nicaragua
y el Organismo Inteérnacional de Energia
Atémica para la Aplicacion de
Salvaguardias en Relacion con el Tratado
para la Proscripcion de las ATmas
Nucleares en la América Latina y el
Tratado sobre la no Proliferacién de las

Armas Nucleares

' CONSIDERANDO que la Repiiblica de

Nicaragua (que en adelante se denomi-
nard “Nicaragua” en el presente Acuer-
do) es Parte en el Tratado para la Pros-
cripcién de las Armas Nucleares en la
América Latina, abierto a la firma en Ciu-~
dad de México el 14 de Febrero de 1967
que en adelante se denominara “Tratado
de Tlatelolco” en el presente Acuerdo);

CONSIDERANDO que el articulo 13 del
Tratado de Tlatelolco establece, inter alia,
que “Cada Parte Contratante negociara
acuerdos — multilaterales o bilaterales —
con el Organismo Internacional de Energia
Atémica para la aplicacién de las salva-
guardias de éste a sus actividades nuclea-
res...”;

CONSIDERANDO que Nicaragua es
Parte en el Tratado sobre la no prolife-
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racién de las armas nucleares (que en ade-
lante se denominara “Tratado sobre la no
proliferacién” en el presente Acuerdo),

abierto a la firma en Londres, Mosci y |

Washington el 1lo. de Julio de 1968 y que
entré en vigor el 5 de Marzo de 1970;

CONSIDERANDO que el parrafo 1 del

articulo ITI del Tratado sobre la no proli-.

feracién dice:

“Cada Estado no poseedor de armas nu-
cleares que sea Parte en el Tratado se com-
promete a aceptar las salvaguardias esti-
puladas en un acuerdo que ha de nego-
ciarse y concertarse con el Organismo In-
ternacional de Energia Atémica, de con-
formidad con el Estatuto del Organismo
Internacional de Energia Atémica y el
sistema de salvaguardias del Organismo,
a_efectos Ginicamente de verificar el cum-
plimiento de las oblgaciones asumidas por
ese Estado en virtud de este Tratado con

miras a impedir que la energia nuclear se -

desvie de usos pacificos hacia armas nu-
cleares u otros dispositivos nucleares ex-
plosivos, Los procedimientos de salva-
guardia exigidos por el presente articulo
se aplicacan a los materiales béasicos y 2
los materiales fisionables especiales, tanto
si se producen, tratan o utilizan en cual-
quier planta nuclear principal como si se
encuentran fuera de cualquier instalacién
de esc tipo. Las salvaguardias exigidas
por el presente articulo se aplicaran a to-
dos los materiales basicos o materiales fi-
siorahlee egpeciales en todas las activida-
des nucleares con fines pacificos realiza-

das en el territorio de dicho Estado, bajo

su jurisdiceidn, o efectuadas bajo su con-
trol en cualquier lugar”;

CONSIDERANDO que, con arreglo al
Articulo III de su Estatuto, el Organis-
mo Internacional de Energia Atémica (que
en adelante se denominara “Organismo”
en el presente Acuerdo) est4 autorizado
para concertar dichos acuerdos;

Nicaragua y el Organismo acuerdan lo
siguiente: ,

PARTE 1

COMPROMISO BASICO
Articulo 1

Nicaragua se compromete a aceptar la
aplicacién de salvaguardias, de conformi-
dad con los términos del presente Acuer-
do, a todos los materiales basicos o ma-
teriales fisionables especiales en todas las
actividades nucleares con fines .pacificos
realizadas en el territorio de Nicaragua,
hain an durisdiceién. o efectuadas baio su
control en cualnuier lugar, a efectos Gni-
camente de verificar que dichos materiales
no se desvian hacia armas nucleares u
otros despositivos puclearcs explosives.

APLICACION DE LAS
SALVAGUARDIAS

Articulo 2

El Organismo tendria el derecho y la
obligacién de cerciorarse de que las salva-
guardias se aplicaran, de conformidad con
los términos del presente Acuerdo, a to-
dos los materiales basicos o materiales fi-
gionables especiales en todas las activida-

des nucleares con fines pacificos realiza-

das en el territorio de Nicaragua, bajo su
jurisdiceién, o efectuadas bajo su control
en cualguier lugar, a efectos finicamente
de verificar que dichos materiales no se

desvian hacia armas nucleares u otros dis- -

positivos nucleares explosivos.

COOPERACION ENTRE NICARAGUA
'Y EL ORGANISMO

Articulo 3

Nicaragua y el Organismo cooperarin
para facilitar la puesta en practica de las
salvaguardias estipuladas en el presents
Acuerdo . 23

PUESTA EN PRACTICA DE LAS
SALVAGUARDIAS

Articulo 4

Las salvaguardias estipuladas en el pre-
sente Acuerdo se pondran en practica de
forma que:

No obstaculicen el desarrollo eco-
némico o tecnolégico de Nicaragua
o la cooperacién internacional en la
esfera de las actividades nucleares
con fines pacificos, incluido el in-
tercambio internacional de mate-
riales nucleares;

Se evite toda intervencién injusti-

a)

b)

particularmente en la explotacién
de lag instalaciones nucleares;

Se ajusten a las.précticas pruden-
tes de gestion necesarias para desa-
rrollar las actividades nucleares en
forma econdémica y segura.

Articulo 5

El Organismo adoptara todas las
precauciones necesarias para proteger
los secretos comerciales y_de fabrica~
cién y cualquier informacion confi-
dencial que llegue a su conocimiento
en la ejecucién del presente Acuerdo.

i) El Organismo no publicara ni co-

c)

a)

b)

~ municara a ningin Estado, orga- -

nizacién o persona la informacion
que obtenga en relacién con la

ejecucién del presente Acuerdo~=

excepcién hecha de la informacién
~ especifica acerca de la ejecucion

- ficada en las actividades nucleares-
con fines pacificos de Nicaragua, y
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del mismo que pueda facilitarse a
la Junta de Gobernadores del Or-
ganismo (que en adelante se de-
nominara “Junta” en el presen-
te Acuerdo) y a los funcionarios
del Organismo que necesiten co-
nocerla para poder desempefiar
sus funciones oficiales en rela-
cion con las salvaguardias, en cu-
yo caso dicha informacién se fa-
cilitara sélo en la medida nece-
saria para que el Organismo pue-
da desempenar sus obligaciones en
ejecucion del presente Acuerdo.

ii) Podra publicarse, por decision de

la Junta, informacién resumida
sobre los materiales nucleares so-
metidos a salvaguardias en virtud
del presente Acuerdo, si los Es-
tados directamente interesados
dan su consentimiento.

Articulo 6

Al poner en prictica las salvaguar-
dias conforme al presente Acuerdo, el
Organismo tendra plenamente en cuen-
ta los perfeccionamientos tecnolégicos
que se produzcan en la esfera de las
salvaguardias y haré todo cuanto esté
en su poder por lograr una relacién
6ptima costo-eficacia, asi como la apli-
cacién del principio de salvaguardar
eficazmenete la corriente de materia-

les nucleares sometidos a salvaguar- |

dias en virtud del presente Acuerdo
mediante el empleo de instrumentos y
otros medios técnicos en determina-
dos puntos estratégicos en la medida
que lo permita la tecnologia actual o
futura; »

A fin de lograr la relacién optima cos-
to-eficacia, se utilizaran, por ejemplo,
medios como:

i) Contencién, como medio para
delimitar las zonas de balance
de materiales a efectos conta-
bles;

ii) Técnicas eqtadxstlcas Yy mues-
treo aleatorio para evaluar la
corriente de materiales nuclea-
res;

iili) Concentracién de los procedi--

. mientos de verificacién en aque-
Has fases del ciclo del combus-
tible nuclear que entrafien la
produccmn tratamiento, utiliza-
cién o almacenamiento de ma-
teriales nucleares a partir de
los cuales se puedan fabricar
facilmente armas nucleares u
otros dispositivos nucleares ex-
plosivos, y reduccién al mini-
mo de los procedimientos de ve-

rificacién respecto de los demas
materiales nucleares, a condi-
cién de que esto no entorpezca
la aplicacién de salvaguardias
por parte del Organismo en
virtud del presente Acuerdo.

SISTEMA NACIONAL DE CONTROL : ‘
: DE MATERIALES - -

Articulo 7

8) Nicaragua organizari y mantendri un
sistema de contabilidad y control de
todos los materiales nucleares some-
tidos a salvaguardias en v1rtud del
presente Acuerdo;

b) El Organismo aphcara salvag'uardlas
de manera que le permita verificar, pa- !
ra comprobar que no se ha produm- ‘
do desviacién alguna de materiales
nucleares de usos pacificos hacia ar-
mas nucleares u otros dispositivos nu-
cleares explosivos, los resultados del
sistema de Nicaragua. Esta verifica-
cién por parte del Organismo incluiré,
inter alie, mediciones mdependlentes
y observacmnes que llevara a cabo el
Organismo de conformidad con los
procedimientos que se especifican en Ia
Parte II del presente Acuerdo. El Or-
ganismo tendra debidamente en cuen-
ta en su verificacién el grado de efica-
cia técnica del s1stema de Nicaragua. = .

SUMINISTRO DE INFORMACION AL
N ORGANISMO _ -
_ ~ Articulo 8 LT
a) A fin de asegurar la eficaz puesta en - ' e
practica de salvaguardias en virtud del o
prescnte Acuerdo. Nicaragua facilita-
ra al Organismo, de conformidad con
las disposiciones que se establecen en
la Parte IT del presente Acuerdo, in-
informacion relativa a los materiales
nucleares sometidos a salvaguardias
en virtud del presente Acuerdo y a las
caracteristicas de las instalaciones per-

tinentes para la salvaguardia de dichos
materiales;
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b) i) EI Organismo pediri vinicamente
la minima cantidad de informa-
cion y de datos que necesite para
el desempefio de sus obligaciones
en virtud del presente Acuerdo;

ii) La informacién relativa a las ins-
talaciones sera el minimo que se
necesite para salvaguardar los

. materiales nucleares sometidos a
salvaguardias en virtud del pre-
sente Acuerdo. ..

¢) Si asi lo pide Nicaragua, el Organis-

mo estara dispuesto a examinar en un

local de Nicaragua la informacién so-

¢ -~
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bre el disefio que Nicaragua considere
particularmente delicada. No sera ne-
cesaria la transmisién material de di-
cha informacién al Organismo siem-
pre y cuando el Organismo pueda vol-
ver a examinarla ficilmente en un lo-
cal de Nicaragua. ‘

INSPECTORES DEL ORGANISMO
~ Articulo 9

a) i) El Organismo recabara el consen-
timiento de Nicaragua antes de
designar inspectores del Organis-
mo para Nicaragua;

ii) Si Nicaragua se opone a la desig-
nacién propuesta de un inspector
del Organismo para Nicaragua en
el momento de proponerse la de-
signacion o en cualquier momento
después de que haya hecho la mis-
ma, el Organismo propondré a Ni-
caragua otra u otras posibles de-
signaciones;

iii) Si, como consecuencia de la nega-
tiva reiterada de Nicaragua a
aceptar la designacién de inspec-
tores del Organismo, se impidie-
ran lag inspecciones que han de
realizarse en virtud del presente
Acuerdo, el Director General del
Organismo (que en adelante se
denominara “Director General”
en el presente Acuerdo) somete-
ra el caso a la consideracién de
la Junta para que ésta adopte las
medidas oportunas,

b) Nicaragua adoptari las medidas ne-
cesarias para que los inspectores del
Organismo puedan desempefiar eficaz-
mente sus funciones en virtud del pre-
sente Acuerdo;

¢) Las visitas y actividades de los ins-
pectores del Organismo se organiza-
rin de manera que:

i) Se reduzcan al minimo los posi-
bles inconvenientes y trastornos
para Nicaragua y para las activi-
dades nucleares con fines pacifi-
cos inspecionadas;

ii) Se protejan los secretos de fabri-
cacién y cualquier otra informa-
cién confidencial que llegue a co-
nocimiento de los inspectores.

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES
Articulo 10

Nicaragua concederi al Organismo (in-
clusive sus bienes, fondos y haberes) y a
sus inspectores y demés funcionarios que
desempefien funciones en virtud del pre-
sente Acuerdo, los mismos privilegios e
inmunidades que estipulan las disposicio-

/

nes pertinentes del Acuerdo sobre Privi-
legios e Inmunidades del Organismo Inter-
nacional de Energia Atémica.

CESE DE LAS SALVAGUARDIAS

Articulo 11

Consumo o dilucién de los materiales
nucleares

Los materiales nucleares dejaran de es-
tar sometidos a salvaguardias cuando el
Organismo haya determinado que han sido
consumidos o diluidos de modo tal que no

' pueden ya utilizarse para ninguna activi«

dad nuclear importante desde el punto de’
vista de las salvaguardias, o que son prac-
ticamente irrecuperables.

Articulo 12
Traslado de materiales Mucleares fuera
de Nicaragus
Nicaragua dari notificacién por antici-
pado al Organismo de los materiales nu-
cleares sometidos a salvaguardias en vir-~
tud del presente Acuerdo que proyecte
trasladar fuera de Nicaragua, de confor-
midad con lo dispuesto en la Parte II del
presente Acuerdo. El Organismo dejara
de aplicar salvaguardias a los materiales

nucleares en virtud del presente Acuerdo . -

cuando el Estado destinatario haya asumi-
do la responsabilidad de los mismos, como
se estipula en la Parte II del presente
Acuerdo. El Organismo llevara registro en
los que se indiquen todos estos traslados
y, cuando proceda, la reanudacién de la
aplicacion de salvaguardias a los materia-

" les nucleares trasladados.

Articulo 13
Disposiciones relativas a los materiales

nucleares que vayan o utilizarse en ¢ .

actividades mo nucleares

Cuando se vayan a utilizar materiales
nucleares sometidos a salvaguardias en vir-
tud del presente Acuerdo &n actividades no
nucleares, tales como la produccién de alea~
ciones o de materiales cerimicos. Nicara~
gua convendri con el Orgapismo, antes de
que se utilicen los materiales nucleares de
esta manera, las condiciones en que podra
cesar la aplicacion de salvaguardias a di-
chos materiales.

No Aplicacién de las Salvaguardias a los
Materiales Nucleares que vayan a
utilizarse en actividades con fines no
pacificos

En caso de que Nicaragua proyecte ejer-
cer su facultad discrecional de utilizar ma-

teriales nucleares que deban estar someti- g
dos a salvaguardias en virtud del presente =3+~

Acuerdo en una actividad nuclear que no
exija la aplicacién de salvaguardias en vir-

—¢:.:";: 2
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tud del presente Acuerdo, seran de aplica-
cién los siguientes procedimientos:

"~ a) Nicaragua informara al Organismo de

et

.' i)

'\\
%
~Z
™
.

la actividad, aclarando:

Que la utilizacién de los materia-
les nucleares en una actividad mi-
litar no proscrita no esta en pugna
con un compromiso, que Nicara-
gua haya podido contraer y res-
pecto del cual se aplicaran las
salvaguardias del Organismo, de
que los materiales se utilizaran
exclusivamente en una actividad
nuclear con fines pacificos;

ii) Que durante el periodo de no apli-
cacién de las salvaguardias, los
materiales nucleares no se utili-
zarin para la produccién de ar-
mas nucleares u otros dispositi-
vos nucleares explosivos.

b) Nicaragua y el Organismo conven-
dran en que, sélo en tanto los mate-
riales nucleares se encuentren adscri-
tos a la citada actividad, las salva-
guardias estipuladas en el presente
Acuerdo no seran de aplicacion. En
la medida de lo posible, este convenio
especificara el plazo o las circunstan-
cias en gue no se aplicaran las salva-
guardias. En cualquier caso, las sal-
vaguardias estipuladas en el presente
Acuerdo se aplicarin de nuevo tan
pronto como los materiales nucleares
vuelvan a adscribirse a una actividad
nuclear con fines pacificos. Se man-
tendra informado al Organismo res-
pecto de la cantidad total y de la com-
posicién de dichos materiales no some-
tidos a salvaguardias que se encuen-
tren en Nicaragua y de cualguier ex-
portacién que se realice de dichos ma-
teriales; - ‘

¢) Todo convenio de este tipo se hara con
la conformidad del Organismo, que la
dars tan pronto como sea posible; di-
cha conformidad se referiri exclusi-
sivamente a cuestiones tales como,
inter alia, las disposiciones. tempora-
les y de procedimiento, y los arreglos
relativos a la presentaciéon de infor-
mes y no supondra aprobacion algu-
na ni el conocimiento secreto de la ac-
tividad militar, ni hara referencia al-
guna a la utilizacién de los materiales
nucleares en la misma.

CUESTION ES FINAN CIEkAS
Articulo 15

Nicaragua reemholsari por entero al Or-
ganismo los gastos de salvaguardia en que
incurra el Organismo en virtud del presen-
te Acuerdo. No obstante, si Nicaragua o

personas bajo su jurisdiccién incurren en
gastos extraordinarios como consecuencia
de una peticién concreta del Organismo, és-
te reembolsara tales gastos siempre que
haya convenido previamente en hacerlo.
En todo caso, el Organismo sufragara el
costo de las mediciones o tomas de mues-
tras adicionales que puedan pedir los ins-
pectores.

RESPONSABILIDAD CIVIL POR
DANOS NUCLEARES

Articulo 16

Nicaragua dispondra lo necesario para
que todas las medidas de proteccién en ma-
teria de responsabilidad civil por dafios nu-
cleares ,tales como seguros u otras garan-
tias financieras, 2 que se pueda recurrir
en virtud de sus leyes o reglamentos, se
apliquen al Organismo y a sus funcionarios
en lo que concierne a la ejecucion del pre-
sente Acuerdo en la misma medida que a
los nacionales de Nicaragua.

RESPONSABILIDAD
INTERNACIONAL

Articulo 17
Toda reclamacién formulada por Nicara-
gua contra el Organismo o por el Organis-
mo contra Nicaragua respecto de cual-
quier dafio que pueda resultar de la pues-
ta en practica de las salvaguardias en vir-
tud del presente Acuerdo, con excepcién de
los dafios dimanantes de un accidente nu-
clear, se resolvera de conformidad con el
derecho internacional.

MEDIDAS RELATIVAS A LA
VERIFICACION DE LA NO
' DESVIACION

Articulo 18

Si la Junta, sobre la base de un informe
del Direcfor General, decide que es esen-
cial y urgente que Nicaragua adopte una
medida determinada a fin de que se pueda
verificar que no se ha producido ninguna
desviacién de los materiales nucleares so-
metidos a salvaguardias en virtud del pre-
sente Acuerdo hacia armas nucleares u
otros dispositivos nucleares explosivos, la
Junta podra pedir a Nicaragua que adop-
te 1a medida necesaria sin demora alguna,
independientemente de que se hayan invo-
cado o no los procedimientos para la solu-
cién de controversias con arreglo al Ar-
ticulo 22 del presente Acuerdo.

Articulo 19

Si la Junta, después de examinar la in-
formacién pertinente que le transmita el
Director General, llega a la conclusién de
que el Organismo no estd en condiciones
de verificar que no se ha producido ningu-
na desviacion hacia armas nucleares u

>
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otros dispositivos nucleares explosivos de
los materiales nucleares que deban estar
sometidos a salvaguardias en virtud del
presente Acuerdo, la Junta podra presen-
tar los informes previstos en el parrafo C
del Articulo XII del Estatuto del Organis-
mo (que en adelante se denominari “Es-
tatuto” en el presente Acuerdo), y podra
asimismo adoptar, cuando corresponda, las
deméis medidas que se prevén en dicho péa-
rrafo. Al obrar asi la Junta tendrd pre-
sente el grado de seguridad logrado por las
medidas de salvaguardia que se hayan
aplicado y darin a Nicaragua todas las
oportunidades razonables para que Nicara-
gua pueda darles las garantias necesarias.

INTERPRETACION Y APLICACION
DEL ACUERDO Y S8OLUCION DE
CONTROVERSIAS

Articulo 20

Nicaragua y el Organismo se consulta-
ran a peticién de cualquiera de ellos, acer-
ca de cualquier problema que surja de Ia
interpretacion o aplicacién del presente
Acuerdo.

Articulo 21

Nicaragua tendra derecho a pedir que la
Junta estudie cualquier problema que sur-
ja de la interpretacion o aplicacién del pre-
sente Acuerdo. La Junta invitari a Nica-
ragua a participar en sus debates sobre
cualquiera de estos problemas.

Articulo 22

Toda controversia derivada de la inter-
pretacion o aplicacion del presente Acuer-
do, a excepcién de las controversias que
puedan surgir respecto de una conclusion
de la Junta en virtud del Articulo 19 del
presente Acuerdo o de una medida adopta-
da por la Junta con arreglo a tal conclu-
sién, que no quede resuelta mediante ne-
gociacién o por cualquier otro procedi-
miento convenido entre Nicaragua y el Or-
ganismo, se someterd, a peticién de cual-
quiers de ellos, & un tribunal arbitral for-
mado como sigue: Nicaragua y el Orga-
nismo designarin cada uro un arbitro y
los dos arbitros designados elegiran un ter-
cero que actuari como Presidente. Si den-
tro de los treinta dias siguientes a la peti-
cién de arbitraje no ha designado arbitro
Nicaragua o el Organismo, cualquiera de
ellos podra pedir al Presidente de la Corte
Internacional de Justicia que nombre un
arbitro. Si dentro de los treinta dias si-
" guientes a la designacién o nombramiento
del segundo arbitro el tercero no ha sido
elegido, se seguira el mismo procedimien-
to. La mayoria de los miembros del tribu-
nal arbitral formari quorum y todas las

decisiones requeriran e] consenso de dos !

“dos.

arbitros. El procedimiento de arbitraje se-
ra determinado por el tribunal. Las deci-

siones de éste serin obligatorias para Nk
caragug y para el Organismo,

ENMIENDA DEL ACUERDO
Articulo 23

a) A peticién de cualquiera de ellos, Ni-
caragua y el Organismo se consulta-
ran acerca de la enmienda del presen-
te Acuerdo;

b) Todas las enmiendas neces1tarén el

consenso de Nicaragua y del Organis-
mo;
¢) Las enmiendas del presente Acuerdo
entrarin en vigor en las mismas con-
diciones en que entre en vigor el pro-
pio Acuerdo o recurriendo 2 un pro-
cedimiento simplificado;
El Director General comunicari pron-
tamente a los Estados Miembros del
Organismo toda enmienda del presente
Acuerdo.

d)

ENTRADA EN VIGOR Y DURAC‘ION o

Articulo 24
El presente Acuerdo entrara en vigor en
la fecha en que el Organismo reciba de Ni-
caragua notificacion por escrito de que se
han cumplido todos los requisitos legales
y constitucionales de Nicaragua necesarios
para la entrada en vigor. El Director Ge-
neral comunicara prontamente a los Estax
dos Miembros del Organismo la entrada en

vigor del presente Acuerdo.

] Articulo 25

El presente Acuerdo permanecera en vi-
gor mientras Nicaragua sea Parte en el
Tratado de Tlatelolco o en el Tratado so-
bre la no proliferacion o en ambos Trata-

PARTE II
INTRODUCCION

Articulo 26

La finalidad de esta Parte del Acuerdo
es especificar los procedimientos que han
de seguirse para poner en practica las dis-
posiciones de salvaguardia de la Parte I.
OBJETIVO DE LAS SALVAGUARDIAS

Articulo 27

El objetivo de los procedimientos de sal-
vaguardia establecidos en esta parte del
Acuerdo es descubrir oportunamente la
desviacién de cantidades immortantes de
materiales nucleares de actividades nuclea-
res pacificas hacia la fabricacién de armas
nucleares o de ctros dispositivos nucleares

explosivos o con fines desconocidos, y d1~ R

suadir de tal desviacién ante el riesgo de ™
su pronto descubrimiente.

Dlgltallzado por:
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Articulo 28
A fin de lograr el objetivo fijado en el
Articulo 27, se aplicari la contabilidad de
materiales como medida de salvaguardia
de importancia fundamental, con la conten.
cién y la vigilancia como medidas comple-
mentarias importantes.

Articulo 29

La conclugién de fndole técnica de las
actividades de verificacion llevadas a cabo
por el Organismo serd una declaracion, res«
pecto de cada zona de balance de materia-
les, de la cuantia de la diferencia inexpli-
cada a lo largo de un periodo determinado,
indicandose los limites de aproximacion de
las cantidades declaradas.

SISTEMA DE NICARAGUA PARA LA
CONTABILIDAD Y EL CONTROL DE
LOS MATERIALES NUCLEARES

Articulo 30

Con arreglo al Articulo 7, el Organismo,
~en el desempefio de sus actividades de ve-
““rificacién, aprovechari al maximo el sis-
tema de Nicaragua para la contabilidad y
el control de los materiales nucleares so-
metidos a salvaguardias en virtud del pre-
sente Acuerdo, y evitara la duplicacién in-
necesaria de las actividades de contabili-
dad y control de Nicaragua.

Articulo 31

El sistema de Nicaragua para la conta-
bilidad y el control de los materiales nu-
cleares sometidos a salvaguardias en vir-
tud del presente Acuerdo se basara en una
estructura de zonas de balance de materia-
les y prevera, segin proceda y se especifi-
que en los Arreglos Subsidiarios, el esta-
blecimiento de medidas tales como:

."a) Un sistema de mediciones para deter-

’ minar las cantidades de materiales
nucleares recibidas, producidas, tras-
ladadas, perdidas o dadas de baja por
otra razén en el inventario, y las can-
tidades que figuran en éste;

b) La evaluacién de la precisién y el gra-
do de aproximacién de las mediciones
y el calculo de la incertidumbre de és-
tas; .

¢) Procedimientos para identificar, revi-
sar y evaluar diferencias en las medi-
ciones remitente-destinatario;

d) Procedimientos para efectuar un in-
ventario fisico;

e) Procedimientos para evaluar las exis-
tencias no medidas y las pérdidas no
medidas que se acumulen;

f) Un sistema de registros e informes

R 9 que refleje, para cada zona de balance

de materiales, el inventario de mate-
riales nucleares y los cambios en tal

inventario, comprendidas las entradas
y salidas de la zona de balance de ma-
teriales;

g) Disposiciones para cerciorarse de la
correcta aplicacién de los procedi-
mientos y medidas de conabilidad;

h) Procedimientos para facilitar informes
al Organismo de conformidad con los
Articulos 58 a 68.

PUNTO INICIAL DE LAS
SALVAGUARDIAS

Articulo 32
No se aplicarin salvaguardias en virtud
del presente Acuerdo a los materiales obje-
to de actividades mineras o de tratamien-
to de minerales.
(Continuard)

Ministerio de Hacienda
y Crédito Plablico

DECRETO DE PROTECCION INDUSTRIAL
A ALUMINIO EXTRUIDOS DE
CENTROAMERICA, S.A. ,

Reg. 3180 — B/U 8218 — Valor: @ 272.00
Decreto No. 35

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

En uso de las facultades que le confiere
el Convenio Centroamericano de Incentivos
Fiscales al Desarrollo Industrial y la Ley de
Proteccién y Estimulo al Desarrollo Indus-
trial.

Vistos:
Primero: La solicitud presentada por la
firma “ALUMINIOS EXTRUIDOS DE CEN-

TROAMERICA, S.A.”, (ALUMEX), para que,
de conformidad con el Convenio Centroame-
ricano de Incentivos Fiscales al Desarrc!in
Industrial y de Acuerdo con la Ley de Pro-
teccién y Estimulo al Desarrollo Industrial,
se clasifique su Planta Industrial que insta-
lard en el Parque Industrial Motastepe, De-
partamento de Managua, la que dedicaré a
la produccién de tuberia y perfiles de alumi-
nio a base de extrusién en caliente.

Segundo: La Resolucidn Ne 4-“C”, dicta-
da por el Ministerio de Economia, Industria
y Comercio el 20 de Enero de 1975, en la
que tomando en cuenta el dictamende la Co-
misién Consultiva de Desarrollo, se clasificd
dicha Planta Industrial como Industria Nue-
va del Grupo "A". '

Tercero: La Comuniccién escrita por medio
de la cual el interesado acepta los términos
de dicha Resolucién.

Considerando:

Que producird materias primas industriales
destinadas a los programas de riego y a los
planes de reconstruccién nacional.

Que introducird nuevas tecnologfas logran-
do satisfacer en més del 60% la demanda del
pals.
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Por Tanto:

De conformidad con los Artos. 5, 7 y de-
més del Convenio centroamericano de Incen-
tivos Fiscales al Desarrollo Industrial.

® © Decreta:

Arto. 1o. — Otorgar a la firma “ALUMI-
NIOS EXTRUIDOS DE CENTROAMERICA, S.
A.”, (ALUMEX), que se dedicard a la pro-
duccién de tuberias y perfiles de aluminio a
base de extrusién en caliente, como Indus-
tria Nueva del Grupo “A”, otorgdndosele los
siguientes beneficios fiscales:

a) Exencién total de derechos de aduana y
demds gravémenes conexos, incluyendo
los derechos consulares, durante diez
afios sobre la importacién de maquina-
ria y equipo;

b) Exencién de derechos de aduana y de-
mds gravdmenes conexos, incluyendo
los derechos consulares, sobre la im-
portacién de materias primas, produc-
tos semi-elaborados y envases asi: cien-
to por ciento durante los primeros cin-
co afios; sesenta por ciento durante los
tres afios siguientes y cuarenta por cien-
to durante los dos afios subsiguientes;

¢) Exencién total de derechos de aduana y
demés gravémenes conexos, incluyendo
los derechos copsulares, sobre la impor-
tacion de combustible estrictamente pa-
ra el proceso industrial durante cinco
afios, excepto gasolina. Esta exencidn
se otorga sin perjuicio de las disposi-
ciones legales existentes sobre el par-
ticular;

d) Exencién total de impuestos sobre la
renta y utilidades durante ocho afios;

e) Exencién total de impuestos sobre los
activos y sobre el patrimonio durante

diez afios. .
l’h"'.-ﬂilcuﬁ“ﬂﬂﬂl‘""S.‘i.‘.!"-'.l L ¥ P LN

Para el uso de las franquicias en la im-
portacién de’ los artfculos antes detallados,
el beneficiario presentard ante el Ministerio
de Economfa, Industria y Comercio solicitud
conteniendo una lista y sus cantidades de
las maquinarias y equipos que necesitard pa-
ra la instalacién inicial de su Planta asf co-
mo de las materias primas, productos semi-
elaborados y envases que utilizard para su
produccién durante el primer semestre de
operaciones. La lista en cuestién en lo su-
cesivo o se adurante el periodo de sus fran-
quicias deber§ ser presentada por periodos
semestrales y en lo relativo a importaciones

de fuera de Centroamérica, serd analizada y.

aprobada cuando los articulos en ella pre-
sentada sean indispensables para el estable-
cimiento, ampliaciones u operaciones de la
Planta, no puedan disponerse de sustitutos
centroamericanos adecuados y sean consig-
nados a la empresa antes mencionada.

La lista antes mencionada, una vez apro-
bada, serd trascrita mediante Resolucién al
Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, an-
te quien el beneficiario deberd solicitar la

franquicia o exencién respectiva, en cada
uno de sus casos.

Arto. 20. — Sujetar al beneficiario a tor

das las obligaciones correspondientes de
acuerdo con el Convenio y la Ley Nacional,
incluyendo las siguientes:

Iniciar las actividades de instalacién de su
Planta y concluir dichas instalaciones dentro
del plazo de dieciocho meses contados a par-
tir de la fecha de publicacién del presente
Decreto.

Cumplir con el programa de produccién ex-
puesto en su solicitud que fue lo que dio
base para otorgar su clasificacién y comuni-
car dentro de los treinta dias calendarios de
su ocurrencia, cualquier modificacién en los
planes o proyectos iniciales ocurridos duran-
te el goce de las exenciones. '

Suministrar todas las informaciones y da-
tos que le solicite el Ministerio de Econo-
mia, Industria y Comercio y permitir las ins-
pecciones que a juicio de dicho Ministerio,
sean necesarias para mantener un control

periddico sobre el cumplimiento de los com- ¢

promisos de las empresas, la cudl deberd lle-
var y anotar en libros y registros especiales,
sujetos a inspeccién, informacién detallada
de las mercancias que importe con franqui-
cia aduanera, asf como el uso y destino que
haya dado a las mismas.

Arto. 3o. — Sujetar, en su caso, al bene-
ficiario a las sanciones que establece el Ca-
pitulo X del Convenio Centroamericano de
Incentivos Fiscales al Desarrollo Industrial.

Este Decreto se dicta de acuerdo con las
disposiciones del Convenio Centroamericano

.de “Incentivos Fiscales al Desarrollo Indus-

trial y la Ley Nacional y podrd ser modifica-
do, adicionado o derogado de acuerdo con los
términos de los mismos.

Arto. 4o, — Publicar el presente Decreto
en “La Gaceta”, Diario Oficial, para que
surta sus efectos desde la fecha de su pu-
blicacién.

Dado en Casa Presidencial. Managua, Dis-
trito Nacional, a los catorce dias del mes de
Marzo de mil novecientos setenta y cinco. —
(f) A. SOMOZA D., Presidente de la Repu-
blica. — (f) Jvan José Martinez L., Ministro
de Economfa, Industria y Comercio. — (f)
Gustavo Montiel, Ministro de Hacienda y
Crédito Publico.

DECRETO DE PROTECCION INDUSTRIAL A
INSECTICIDAS STAUFFER, S.A.

Reg. No. 3181 — B/U 7997 — § 200.00
Decreto No. 54
El Presidente de la Republica,

En uso de las facultades que le confiere el /.- .|

Convenio Centroamericano de Incentivos Fiss %<

cales al Desarroilo Industrial y la Ley de Pro-
teccién y Estimulo al Desarrollo Industrial,
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Vistos: Las exencién previstas en los acdpites an-

~Primero: La solicitud presentado por “IN-
cCTICIDAS STAUFFER, S.A.”, protegida por
Decreto No. 35 del 24 de Agosto de 1973, pa-
ra que, de conformidad con el Convenio Cen-
troamericano de Incentivos Fiscales al Desa-
rrollo Industrial y de Acuerdo con la Ley de
Proteccién y Estimulo al Desarrollo Industrial,
se equipare su Planta Industrial que est§ ins-
talada en la Carretera a Corinto, la que dedi-
ca a la Produccidén de Insecticidas de todo
. tipo, insecticidas en polvo, herbicidas, defo-
liantes, fertilizantes, fungicidas.

- e

Segundo: La Resolucién N¢ 33-“C”, dictada
por el Ministerio de Economfa, Industria y Co-
mercio el veintiuno de Marzo de 1975, en la
que tomando en cuenta el dictamen de la Co-
mision Consultiva de Desarrollo, se equipare
dicha Planta Industrial. '

Tercero: La Comunicacién escrita por me-
dio de la cual el interesado acepta los térmi-
nos de dicha Resolucién.

= Considerando:

:_’

Que conforme el Convenio Centroamerica-
no de Incentivos Fiscales es Procedente su
equiparacién,

® Por Tanto:

De conformidad con el Arto. Transitorio
Cuarto y demds del Convenio Centroamerica-
no de Incentivos Fiscales al Desarrollo Indus-
trial.

Decreta:

Arto. lo.—Equiparar a la firma INSECTI-
CIDAS STAUFFER, S. A. que se dedica a la
produccién de insecticidas de todo tipo, insec-
ticidas en polvo, herbicidas, defoliantes, fer-
tilizantes, fungicidas, otorgéndosele los si-
guientes beneficios fiscales:

Exencién total de derechos de aduana
~¥  y demés gravdmenes conexos, incluyendo
los derechos consulares, hasta el 31 de
Julio de 1980, scbre la importacidn de
magquinaria y equipo;

b) Exencién de derechos de aduana y de-
mds gravamenes conexos, incluyendo los
derechos consulares, sobre la importa-
cién de materias primas, productos se-
mi-elaborados y envases, hasta el 13 de
Octubre de 1979.

Lk 120 3™
¢) Exencién total de derechos de aduana y

demds gravédmenes conexos, incluyendo
los derechos consulares, sobre la impor-
tacion de combustibles estrictamente pa-
‘ra el proceso industrial, excepto gasoli-
na, hasta el 31 de Julio de 1978;

d) Exencién total de Impuesto sobre la ren-
ta y utilidades, hasta el 30 de Agosto
de 1979;

7 e) Exencién total de impuestos sobre los ac-

tivos y sobre el patrimonio hasta 31 de
Julio de 1978.

teriores es por equiparacién de la firma “SER-
VICIO AGRICOLA GURDIAN”, protegida por
Decreto No. 105 del 21 de Octubre de 1974,
publicado en “La Gaceta” N° 253 del 6 de No-
viembre del mismo afio.

Arto, 20.—Sujetar, en su caso, al benefi-
clario a las sanciones que establece el Capf-
tulo X de! Convenic Centroamericano de In-
centivos Fiscales al Desarrollo Industrial.

Este Decreto se dicta de acuerdo con las
disposiciones del Convenio Centroamericano
de Incentivos Fiscales al Desarrollo industrial
y la Ley Nacional y podré ser modificado, adi-
cionado o Derogado de acuerdo con los tér-
minos de los mismos.

Arto. 30.—Publicar el presente Decreto en

“La Gaceta”, Diario Oficial para que surta sus
efectos desde la fecha de su publicacidn.
- s oW
Dado en Casa Presidencial. Managua, Dis-
trito Nacional, a los veintinueve dias del mes
de Abril de mil novecientos setenta y cinco, —
(f) A. SOMOZA D, Presidente de la Republi-
ca. — (f) Juan José Martinez L., Ministrqg de
Economfa, Industria y Comercio. — (f) Gus-
tavo Montiel, Ministro de Hacienda y Crédi-
to Publico. :

Ministerio de Educacién Pablica

EXTIENDESE TITULO DE INGENIERO CIVIL
A SR. ALVARO L. SAENZ B.

Reg. No. 3179 — B/U 8091 — @§ 75.00
“No. 11603

El Presidente de la Repiblica,
e R B0
Considerando:

Que el sefior Alvaro Leonel Sdenz Baca, na-
tural de Leén, Departamento de Ledn, Repu-
blica de Nicaragua, solicita se le expida el Ti-
tulo de INGENIERO CIVIL, en virtud de pre-
sentar el correspondiente Diploma librado por
la Universidad Nacional Auténoma de Nica-
ragua, a los siete dias del mes de Junio de
mil novecientos setenta y uno,

Acuerda:

lo. Extenderle al mencionado Sefior Alvaro
Leonel Sdenz Baca, el Titulo de INGE-
NIERO CIVIL, para que goce de los De-
rechos y prerrogativas que las Leyes le
conceden.

| 20. El presente Acuerdo deberd publicarse

en “La Gaceta”, Diario Oficial por cuen-

ta del interesado.
, ‘L E-RIFERACRE R
Comuniquese. Casa Presidencial. Managua,

D. N., 14 de Junio de 1971, — A. SOMOZA D.,
Presidente de la Repiblica. — J. Antonio Mo-
ra R., Ministro de Educacién Publica,
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Reg. No. 3173 — R/F — §600.00 ,

AVISO DE LICITACION DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS =

LA DIRECCION GENERAL DE CAMINCS DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLI-
CAS, avisa por este medio que estd interecada en seleccionar una firma consultora,
para que preste servicios de supervisién en la construccién del Proyecto: “LAS MER-
CEDES SAN BENITO”. S

DETALLE DE LA OBRA

NOMBRE DEL PROYECTO: Las Mercedes-San Benito.
PPAIS: Replblica de Nicaragua en América Central.
NOMBRE DEL PROPIETARIO: Gobierno de Nicaragua.

DESCRIPCION DEL PROYECTO: El Proyecto tiene una longitud de 24.3 kilé-
metros aproximadamente, do los cuales 22.5 Kms. corresponden al tramo Las
Mercedes-San Benito y 1.8 Kms. al Ramal de Interseccién con la Carretera Tipi-
tapa-Masaya. La superficie de rodamiento seri de 4 carriles de 3.5 metros,
hombros de 2.40 metros y una mediana de 6 metros a partir del origen-del Pro-
yecto, con una longitud de 2.2 Kms. El resto del Proyecto sera de 2 carriles
de circulacién de 3.65 metros. El proyecto tendra tratamiento superficial doble
y Base de agregados triturados. '

5. SERVICIOS REQUERIDOS: El Gobierno negociara la contratacién de los
servicios de Supervisién de la construccién del Proyecto: “LLAS MERCEDES-
SAN BENITO” con una firma consultora o Consorcio de firmas con experiencia™
en el Disefio de Carreteras y supervisién de construccién. :

6. CALIFICACIONES: Las firmas que deseen ser consideradas, son invitadas a
someter Propuestas Técnicas, incluyendo un Plan de Trabajo conjuntamente con
la informacién a sus calificaciones. La informacién debera incluir todos los re-
querimientos de la Forma MPP-30-1 y Anexo No. 1 del Banco Centroamericano
de Integracién Econémica (BCIE). Las Propuestas deben de mostrar la organi-
zacién de la firma y el personal propuesto para el proyecto, datos biograficos del
personal principal incluyendo sus habilidades lingilisticas y cualquier otra infor-
macién que la firma considere apropiada. La Propuesta Técnica no debera
incluir mencién de precios.

7. DURACION DE LOS SERVICIOS: Los servicios serin requeridos por apro-
ximadamente 22 meses, comenzando inmediatamente después de la firma del
Contrato, €l que se firmari un mes antés de la adjudicacién del Contrato de

W N

Construccién.
8. NACIONALIDAD DE LAS FIRMAS ELEGIBLES: Se aceptarin propuestas 4
de las firmas consultoras de Nicaragua y de cualquier pais interesado en parti- - ™\
cipar, originario o proveniente de los pafses miembros del Fondo Monetario In- S
ternacional y Suiza. Las Propuestas de Consorcios de Firmas deberan mostrar - /"

la informacion de las calificaciones de todos los Miembros del Consorcio.

9. FINANCIAMIENTO: Este Proyecto seri financiado por el Banco Centroame-
ricano de Integracién Econémica a través del Fondo de Integracién de sus pro-
pios recursos,

10. MONEDA: El pago se hara en moneda local y en délares de los Estados Unidos
de América de acuerdo con el desglose en moneda aprobado por el Gobierno de
Nicaragua y ratificado por el Banco Centroamericano de Integracién Econémi-
ca. (BCIE).

11. TERMINO DE REFERENCIA: Los términos de referencia estarin disponibles
para las firmas Consultoras, el dia 19 de Mayo de 1975, en la Divisiéon de Su-
pervisién de la Direccién General de Caminos, Ministerio de Obras Piblicas. -

12. RECEPCION DE PROPUESTAS TECNICAS: Las Propuestas Técnicas serén o -
recibidas en la Direccién General de Caminos, Ministerio de Obras Publicas de 5 CEN
Nicaragua, hasta el 20 Junio de 1975. :

Las Propuestas recibidas después de esta fecha no serén consideradas.

DIRECCION GENERAL DE CAMINOS
Armando Jirén Saballos,
Director General de Caminos.

L. 3 1
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Ministerio de Defensa

B INCORFORASE A LA G. N.
] AL SR. RAUL MAYORGA SALGADO
“Ne &6-F

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA Y
JEFE SUPREMO DE LAS FUERZAS ARMADAS

En uso de sus facultades, conforme el Arto.
193 Cn., Ordena:

Unico. — Efectivo con fecha 2 de Abril de
1975, incorporar a la Guardia Nacional de
Nicaragua, al sefior Rall Mayorga Salgado,
con el rango de Capitdn (CM), devengando el
sueldo prescrito para oficiales de su mismo
rango y servicio.

Comuniquese para su debido cumplimiento.
Managua, D. N., 26 de Abril de 1975, — (f)
A. SOMOZA D., General de Divisién G. N.,
Presidente de la Republica y Jefe Supremo de
las Fuerzas Armadas. — El Ministro de De-
fensa, (f) Heberto Sianchez B., Coronel (PA)
G.N.”

Ministerio de Economfa,
Industria y Comercio

TIENESE A MANUFACTURERA DE PANELES,
S. A. COMO BENEFICIARIA DE DECRETO
N° 119 DE 23 NOVIEMBRE DE 1974

Reg. No. 3201 — B/U 8470 — ¢ 120.00
Resolucién N¢ 11-T.
Managua, Distrito Nacional, 8 Mayo 1975.

El Ministerio de Economla, Industria y Co-
mercio,
Vistos:
Primero: La solicitud presentada por la fir-
ma “PROCESADORA INDUSTRIAL DE MADE-
RAS, S. A.,”, para que de conformidad con la

7, Ley de Proteccién y Estimulo al Desarrollo In-
=" dustrial, se apruebe el Traspaso total que efec-

tuaria a favor de la firma “MANUFACTURERA
DE PANELES CENTROAMERICANOS, S.A.”,
(MAPAN), representada por el Licenciado Emi-
liano Manzanares Enriquez, de todos los pri-
vilegios, derechos, franquicias y obligaciones
correspondientes a la Iinea de fabricacién de
paneles elaborados con ldminas de acero, con-
creto, aluminio, plywood, cartén corrugado y
articulos conexos, para la construccidn de ca-
sas, otorgadas por Decreto No. 119 del 23 de
Noviembre de' 1974, publicado en “La Gace-
ta” N° 269 del 25 del mismo mes y afio,

Segundo: La comunicacién del 13 de Di-
ciembre de 1974, por medio de la cual el Mi-
nisterio de Economia, Industria y Comercio

autoriza a "PROCESADORA INDUSTRIAL DE-

MADERA, S. A.”, efectuar el traspaso en refe-
rencia.

Tercero: La escritura publica nimero tres

““autorizada en la ciudad de Managua, Distrito

Nacional, por el Notario Doctor Manuel Anto-

s =

nio Sdnchez Sanders a las ocho y treinta mi-
nutos de la mafiana del dia Viernes veinticua-
tro de Enero de mil novecientos setenta y
cinco, en la cual la firma “Procesadora in-
dustrial de Maderas, S. A.”, cede total y en
forma permanente las franquicias, derechos,
privilegios y obligaciones consignados en el
mencionado Decreto No, 119 a la firma “MA-
NUFACTURERA DE PANELES CENTROAMERI-
CANOS, S.A.” (MAPAN), en lo referente a la
linea de fabricacién de paneles elaborados con
ldminas de acero, concreto, aluminio, plywood,
cartén corrugado y articulos conexos, para la
construccién de casas, y en la que también
consta la aceptacién del Traspaso aludido por
parte de esta Ultima y la asuncién por. parte
de la misma de todas las obligaciones sefala-
das en el Capitulo IV de la citada Ley de Pro-
teccién y Estimulo al Desarrollo Industrial y
de otras que de dicho Decreto se deriven.

Por Tanto:

De conformidad con el Arto. 30 de la Ley
de Fi"roteccién y Estimulo al Desarrollo Indus-
trial.

Resuvelve:

Primero: Téngase a la firma MANUFACTU-
RERA DE PANELES, S. A., (MAPAN), como be-
neficiaria del Decreto N° 119 del 23 de No-
viembre de 1974, publicado en “La Gaceta” N°
269 del 25 del mismo mes y afio, y de esta
Resolucién, en lo referente a la Iinea de fa-
bricacién de paneles elaborados con ldminas
de acero, concreto, aluminio, plywood, car-
tén corrugado y articulos conexos, para la
contruccién de casas.

Segundo: Queda sujeta la firma “MANU-
FACTURERA DE PANELES CENTROAMERICA-
NOS, S.A., (MAPAN), a todas las obligaciones
que impone el Catftulo IV de la citada Ley y
de otras que del Decreto No. 119 se deriven.

Tercero: Publiquese, por cuenta de la be-
neficiaria esta Resolucién en “La Gaceta”, Dia-

rio Oficial, -para los fines de Ley. — Juan
José Martinez L., Ministro de Economia, In-
dustria y Comercio. — Ante mf: O. Guada-

muz, Oficial Mayor de Economia, Industria y
Comercio.

~

TIENESE A INDUSTRIAS GENERALES
NICARAGUENSES, S.A. COMO BENEFICIARIA
DE DECRETO N° 43 DE 9 ENERO 1964 Y
N° 103 DE 26 OCTUBRE DE 1974

Resolucién Ne 12.T
Managua, Distrito Nacional, 6 de Mayo 1975.

El Ministerio de Economia, Industria y Co-
mercio
Vistos:

Primero: - La solicitud presentada por la
firma “PROCESADORA INDUSTRIAL DE MA-
DERAS, S. A.”, para que de conformidad con
la Ley de Proteccién y Estimulo al Desarro-
llo Industrial, se apruebe el Traslado Total
que efectuaria a favor de fa firma “INDUS-
TRIAS GENERALES NICARAGUENSES, S. A.”
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(INGENISA), representada por el Licenciado
Juan B. Sacasa Gémez, de todos los privilegios,
derechos, franquicias y obligaciones correspon-
dientes a la linea de fabricacién de puertas,
ventanas y sus marcos correspondientes y
otros articulos de madera preparada con pro-
cedimientos técnicos de secado, requerido
por la industria de la construccidn, juguetes,
muebles, molduras y articulos decorativos de
madera, otorgadas por Decreto N¢ 43 del 9 de
Enero de 1964 publicado en “La Gaceta”,
N¢ 30 del 5 de Febrero del mismo afo v De-
creto No 103 del 26 de Octubre de 1974, pu-
blicado en “La Gaceta”, N¢ 251 del 4 de No-
viembre del mismo afio.

Segundo: La comunicacién del 28 de Agos-
to de 1974, por medio de la cual el Ministerio
de Economfa, Industria y Comercio autoriza a
“PROCESADORA INDUSTRIAL DE MADERAS
S.A.”, efectuar el Traspaso en referencia.

Tercero: La escritura pUblica ndmero Tres
autorizada en la ciudad de Managua, Distrito
Nacional, por el Notario Doctor Danilo Man-
zanares a las cuatro de la tarde del dfa siete
de Enero de mil novecientos setenta y cinco,
en la cual la firma “PROCESADORA INDUS-
TRIAL DE MADERAS, S.A.", cede total y en
forma permanente las franquicias, derechos,
privilegios y obligaciones consignadas en los

- mencionados Decretos Nos. 43 y 103 a la fir-

ma “INDUSTRIAS GENERALES NICARAGUEN.-
SES, S.A.” (INGENISA), en lo referente a la
linea de fabricacién de puertas, ventanas y
sus marcos correspondientes y otros articulos
de madera preparada con procedimientos téc-
nicos de secado requerido por la industria
de.la construccién, juguetes, muebles, moldu-
ras y articulos decorativos de madera, y en
la que también consta la aceptacién del Tras-
paso aludido por parte de ésta Ultima y la
asuncién por parte de la misma de todas las
obligaciones sefialadas en el Capitulo IV de la
citada Ley de Proteccién y Estimulo al Desa-
rrollo Industrial y de otras que de dichos
Decretos se deriven,

Por Tanto:

e
De conformidad con el Arto. 30 de la Ley
de Proteccién y Estimulo a! Desarrollo In-
dustrial,
Resuelve:

Primero: Téngase a la firma "INDUSTRIAS
GENERALES NICARAGUENSES, S.A.” (INGE-
NISA), como beneficiaria de los Decretos Nos.
43 del 9 de Enero de 1964, publicado en “La
Gaceta” N? 30 del 5 del mismo afio y N° 103

" del 26 de Octubre de 1974, publicado en “La

Gaceta” N° 251 del 4 de Noviembre del mis-
mo afio, y de esta Resolucién, en lo referente
a la linea de fabricacién de puertas, ventanas
y sus marcos correspondientes y otros articu-
los de madera preparada con procedimientos
técnicos de secado requerido por la Industria
de la construccién, juguetes, muebles, moldu-
ras y artfulos decorativos de madera.

.'Segundo: Queda sujeta la firma “INDUS-

TRIAS GENERALES NICARAGUENSES, S.A.”
(INGENISA), a todas las obligaciones que im-
pone el Capitulo IV de la citada Ley y de otras
que de los Decretos Nos. 43 y 103 se deriv{.

Tercero: Publiquese, por cuenta de la be-
neficiaria esta Resolucién en “La Gaceta”, Dia-
rio Oficial, para los fines de Ley. — Juan José
Martinez L., Ministro de Economfa, Industria
y Comercio. — Ante mi: Q. Guadamuz, Ofi-
cial Mayor de Economia, Industria y Co-
mercio.

SOHCCION DE PATENTES DR NICARAMUA

Marcas de Fabrica

Reg. No. 3152 — B/U 995271 — Valor § 45.00
Bayer AG., Leverkusen, Alemania, mediante
apoderado, solicita registro marca fdbrica:
“PROLAN"
Clase: 8.

Opé6nganse,

Registro Propledad Industrial. — Managua,
25 Abril 1975. — Yolanda Garcia de Monteale-
gre, Registrador, — Urlel Silva T., Secretarlo.

3 3

Reg. No. 3002 — B/U 995054 — Valor ¢ 13569

Industrias Nicaraglienses Chipirul, 8. A, Ma-
nagua, Nicaragua, mediante apoderado, solicita
registro marca fdbrica:

Clase (49).
- Opénganse.

Registro Propiedad Industrial. Managua, vein.
tinueve Abril, 1975, — Yolanda Garcia de Monte.
alegre, Registrador. — Uriel Silva T, Secretario.

3 2

Reg. No. 2745 — B/U 986615 — Valor § 45.0

Rohm And Haas Company, Pennsylvania, Es-
tados Unidos América, mediante apoderado, so-
licita registro marca fabrica:

“INTEZYM"”

Clase (9).

Opénganse. .

Registro Propiedad Industrial. Managua, 12 de
Abril, 1975. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, — Uriel Silva T., Secretario.

3 3

Reg. No. 2746 — B/U 986614 — Valor § 45.00
Sinclair Radionics Limited, Huntingdonshire,
Inglaterra, mediante apoderado, solicita registro
marca fabrica:
“SINCLAIR?"

Clase (24).

Opénganse.

Registro Propiedad Industrial. Managua, 12 de
Abril, 1975, — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, — Urlel Silva T., Secretario. .

3 3

Reg. No. 2750 — B/U 985668 — Valor § 450
Gurdian, S. A. de Impresiones, Managua. me.

-~
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diante apoderado, solicita registro marca:

“GURDIAN LA CASA DE LAS TARJETAS"
-(Clases 40, 41,

Opénganse.

Registro Propiedad Industrial. Managua, ocho
Abril, 1975. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario.

3

Reg. No. 2818 — B/U 986637 — Valor ¢ 45.00
Takeda Chemical Industries, Ltd., domiciliada
Osaka, Jap6n, mediante apoderado, solicita re-
" gistro marca:
“TASEDAN"

Clase 9.

Opénganse.

Registro Propiedad Industrial. Managua, seis
Marzo, 1975. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, — Uriel Silva T., Secretario.

3 3

Reg. No. 2819 — B/U 0986638 — Valor ¢ 45.00
Pennwalt Corporation, domiciliada Philadel-
phia, Estados Unidos América, mediante apode-
rado, solicita registro marca:
“CALDESENE”
Clases: 9, 7.
) Opénganse.

7 Registro Propiedad Industrial, Managua, 6
‘Marzo, 1975. — Yolanda Garcfa de Montealegre,
Registrador, — J A. Miranda 8., Secretario.

3 3

Reg. No. 2820 — B/U 986639 — Valor ¢ 80.00
Societe D’Etudes Scientifiques et Industrielles

de L'Tle de France, domiciliada Paris, Francia,

mediante apoderado, solicita registro marcas:

“MEPRAMIDE"”
“TIAPRIDAL”
“BARNETIL”
Clase 9,
Opbnganse.

Registro Propiedad Industrial. Managua, seis
Marzo, 1975. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario.

8 8

_Reg. No. 2821 — B/U 986640 — Valor § 45.00
Eisai Co., Ltd.,, domiciliada Tokio, Japén, me-
diante apoderado, solicita registro marca:

A “COLIOPAN"

Clase 9.

Opénganse.

Registro Propiedad Industrial, Managua, seis
Marzo, 1975. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Utriel Silva T., Secretario.

3 3

Reg. No, 2822 — B/U 986641 — Valor ¢ 45.00
American Home Products Corporation, domi.

ciliada New York, Estados Unidos América, me-

diante apoderado, solicita registro marca:

“POTENAY”

Clasa 9.

Opénganse.

Registro Propiedad Industrial. Managua, seis
Marzo, 1975. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — TUriel Silva T., Secretario.

3 3

Reg, No. 2823 — B/U 986647 — Valor § 45.00
Roche International Ltd. domiciliada Hamil.

ton, Bermuda, mediante apoderado, solicita re.

gistro marcas:

» “LETICIAL”

v
“BACTRIFUSE”
Clase 9.

Opénganse,

Registro Propiedad Industrial. Managua, seis
Marzo, 1975. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario.

: 3 3

Reg. No, 2824 — B/U 986643 — Valor § 45.00
Time, Incorporated ,domiciliada New York, Es-
tados Unidos América, mediante apoderado, soli-
cita registro marca:
“SPORTS ILLUSTRATED"”

Clase 41.

Opoénganse.

Registro Propiedad Industrial. Managua, sei®
Marzo, 1875. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario.

3 3

Reg. No, 2825 — B/U 986644 — Valor § 45.00
Roche International Ltd., domiciliada Hamil.
ton, Bermuda, mediante apoderado,
gistro marca:
“BACTRIMELAIN"

Clase 9.

Op6nganse.

Registro Propiedad Industrial.
Marzo, 1975. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario.

3 3

Reg. No. 2826 — B/U 986645 — Valor § 45.00
Roche International Ltd., domiciliada Hamil.
ton, Bermuda, mediante apoderado, solicita re-
gistro marcas:
“ZYOSTICUM”
“ROLIBRO"”

Clase 9.

Opénganse.

Registro Propiedad Industrial. Managua, seis
Marzo, 1975. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario.

3 3

Reg. No, 2827 — B/U 986646 — Valor § 45.00
Miles Laboratories, Inc.,, domiciliada Indiana,
Estados Unidos América, mediante apoderado, so-
licita registro marca:
“SCAPED”

Clase 9.

Opénganse.

Registro Propleda.d Industrial. Managua, 6
Marzo, 1975. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — J. Argeo Miranda S., Secretario.

3 3

Patentes de Invencion,
Reg. No. 2860 — R/F 994214 — Valor @ 45.00
Francisco Aleman Castro, nicaragiiense, Di-
riamba, Nicaragua, personalmente solicita regis.
tro Patente Invencién sobre:

“MOTOR MAGNETICO”
Opé6nganse, .
Registro Propiedad Industrial. — Managua,

veintiuno Abril 1975, — Yolanda Garcia de Mon.
tealegre, Registrador. — Uriel Silva T., Srio.
3 2

Reg. No. 2859 — R/F 994215 — Valor § 45.00
Francisco Alemén Castro, nicaragiiense, Di-
riamba, Nicaragua, personalmente soljcnta regis.
tro patente invencién sobre:
“VALVULAS PARA TAPAS
DESCARTABLES”

Opénganse.

Registro Propiedad Industrial. — Managua,
veintiuno Abril, 1975, — Yolanda Garcia de Mon.
tealegre, Registrador. — Uriel Silva T., Srio.

3 2
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Nombres Comerciales

Reg. No, 2808 — B/U 986715 — Valor § 225.00

Industrias El Caracol, 8. A., de este domicilio,
mediante apoderado, solicita registro Nombres
Comerciales:

Lobo

“Dibujo consistente en la cabeza estilizada de
un lobo con chistera”

Para proteger y distinguir: Sus centros re.
creativos, discotec, restaurantes, fuentes de so-
da, confiterias y similares.

Opénganse.

Registro Propiedad Industrial. Managua, D. N.,
5 Marzo, 1975, — Yolanda Garcia de Monteale.
gre, Registrador. — J. A Miranda, Secretario.

. 3 3

“LOBO JACK”

Ejecuta: Armando Mairena a Felipe Le6n.
Base: Mil cérdobas. .
Oyense posturas.
Juzgado Local Civil

1975. — Orlando Rizo M., Secretario.

q

3 2

Titulos Supletorios

Reg. No. 3174 — R/F 975948 — Valor § 45.00

Felicitas de Zapata, supletorio, ristica, cuatro-
cientos ocho metros cuadrados, Ledn. Norte,

Wesceslao Munguia; Sur, Avenida; Este, José
Gongzalez; Oeste, Inés Zapata. .
Opénganse, . Tl

Juzgado Civil Distrito. Leén, cuatro Noviem-
bre, mil novecientos setenticuatro, — Ernesto Gu-
tiérrez, Srio.

: 3 1

‘Reg. No. 2865 — B/U 949659 — Valor § 45.00

Israel Torres, unién hermanos, solicita titulo,

solar urbano, San Jorge: Oriente, Isabel Mejica-
-no; Poniente, Félix Molina; Norte, Julia Pasos;

Sur, Rogelia Flores.

Matagalpa, Mayo %,

—t’

SECCION JUDICIAL

Opébnganse. {
Juzgado Distrito, Rivas, catorce Abril, mil no. .- -,
vecientos setenticinco. — Gladys de Torres, Sria}®. “

Remates S

Reg. N* 3229 — R/F 982918 — Valor ¢ 90.00

Tres tarde, treinta corriente, subastardse ras-
tica 'Quililito”, seis hectiareas 9,000 M2, con me.
joras, lindante: Oriente y Occidente, Ramén Za-
mora; Norte y Sur, Catalino Herndndez.

Base: Mil

Ejecuta: Francisco Lépez a Octaviana de
Arauz. . .

Dado Juzgado Local Civil. Matagalpa, Ma-
yo dlez, setenticinco. — O. Rizo, Secretario.

. $ 1
Reg. N° 3225 — B/U 976069 — Valor § 90.00

Cuatro de la tarde, diez de Junio ,subastarédse

camioneta Chevrolet, Apache, color verde,......
004C364 - T 113369.
Ejecuta: Marfa Luisa Torres a Francisco Diaz.

Juzgado Segundo Local Civil de Leén, doce de
Mayo de mil novecientos setenta y cinco. — Ma.-
teo José Guerrero F. ’

3 1

Reg. No. 3176 — R/F 982685 — Valor ¢ 135.00

Once mafiana, veintitrés Mayo, afio corriente,
local este Juzgado, subastarase mejor postor, fin-
ea rastica “San Benito”, ubicada Cafiada “Yaos-
ca”, esta jurisdiccidon, ciento treinta manzanas
extension, lindante: Norte, Leyla Ubeda de Raitt;
Sur, Layla Ubeda, de Raitt; Oriente, Teodoro
Flores; y Occidente, Maximo Castro.

Ty

Reg. No. 2869 — B/U 9653514 — Valor § 45.00
Susana Pinell de Portillo, solicita supletorio ur-
bano, limitado: Norte, Adela Madriz; Sur, Pedro
Ortez; Oriente, Lucas Aguirre] Occidente, Le6ni-
das Amador. .
Opénganse,

Juzgado Local. Jalapa, nueve Abril, mil nove-"

cientos setenticinco. — Coronado Lépez Ortiz,
Srio.
3 2

Reg. No.. 2871 — B/U 958804 — Valor ¢ 90.00

Alfonso Ampié Castillo, solicita titulo supleto-
rio, lote terreno rustico, dieciocho manzanas y
media extension, situada un kilémetro al Norte,
ciudad Somotillo, terreno propio, lindante: Norte,
Coronel Orlando Zeledén; Sur, Teresa Castillo,
Alfonso Ampié; Oriente, camino pueblos del Nor-
te) Poniente, Urbana Espinoza de Canales.

Interesado opéngase término legal AL '

Juzgado Civil del Distrito. Chinandega, cator-
ce de Abril de mil novecientos setenta y cinco.
— Lea Riveralainez, Secretaria.

: 3 2

o

Reg. No. 2875 — B/U 563227 — Valor ¢ 45.00

Rosa Aguilera, solicita supletorio, rfistica, cin-
cuenta manzanas, Espino. Norte, Simona Agui-
lera; Sur, Basilio Hernindez; Este, Rio Negro;
Oeste, Juana Hernéndez.

Ejecuta: Banco Nacional de Nicaragua a Ja- Opénganse. ) .
cinto Mejia Zeledén. Juzgado Local. San Francisco Norte, veinte
Base: Slete Mil Cérdchas. Marzo, mil novecientos setenticinco. — Pa.blo.

Oyense posturas legales.

E. Vésquez E., Srio.

Dado Juzgado Civil Distrito. Matagalpa, trein. 3 2.
ta Abril, mil novecientos setenticinco, — Carlos —_—
José Paredes Prieto. — Julio C. Mendoza, Srio. Reg. No. 2925 — B/U 975670 — Valor ¢ 90.00
: 3 2

Reg. N¢ 2770 — R/F 967920 — Valor ¢ 90.00

Cinco tarde 23 corriente, subastardse urbano:
casa y solar en Esquipulas, casa de siete por
ocho (varas), solar de veinticinco por treinta (va.
ras), lindante: Oriente, Paula Urbina; Occidente,
Luis Mendoza; Norte, Benuto Herndndez y Sur,
Leonardo Veldsquez.

Justo Delgado, titulo supletorio, cincuenta man-
zanas, comarca Terrero. Oriente y Sur, Justo Del.
gado; Poniente, Pedro Delgado, Guillermo Guido;
Norte, La Palma, ~

Opénganse.

Dado Juzgado Segundo Local Civil. Leén, dos
tarde, veintidés Abril, mil novecientos setentt™
co. — Mateo José Guerrero F., Srio. s 2

-
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Reg. No. 29024 — B/U 949922 — Valor § 45.00

Mercedes Miranda de Céceres, solicita titulo
urbano, esta cludad, Norte y Oeste, Santa Ursu-
%; Este, calle; Sur, Mercedes Miranda.

‘¥ Opénganse,

Juzgado de Distrito. Rivas, diecislete de Abril
de mil novecientos setenticinco. — A. P. Masis,
Srie.

3 2

Reg. No, 2855 — R/F 975310 — Valor § 43.00

Maria Auxiliadora Cerda, solicita supletorio
urbano, Calvario, Leén, Norte, Carlos Cerda;
Sur, Daniel Mendoza; Poniente, Pina de Altami-
rano;, Oriente, Carlos Cerda.

Opénganse.
Juzgado Civil Distrito. Leén, once Abril, mit

novecientos setenticinco. — Ryder Castillo, Srio.
.- 3 2

NOTIFICACION A INTERESADOS EN
DESLINDE INTRODUCIDA POR
DON CARLOS MONTEALEGRE D.

Rg. 3111 — B/U 995733 — € 135.00

Roberto Sacasa Sanchez, Secretario del Juz-
gado Civil del Distrito de Leén a los desig-
nados adelante, por via de notificacién hago
saber que en Ja demanda de deslinde introdu-
cida por don Carlos Montealegre Deshon, se
dicté fa providencia que literalmente dice:

“Juzgado Civil del Disrito. Ledn, treinta de
Abril de mil novecientos setenta y cinco. Las
diez y veinticinco minutos de la mafiana.

Procédase al deslinde, amojonamiento y
medida correspondiente en todo el perimetro
de la finca La Majada, solicitados por don
Carlos Montealegre Deshon, con citacién de
los colindantes Dr. Ramiro Sacasa Guerrero,
Ingeniero Alfredo Sacasa Guerrero, sefioras
Eva Sacasa de Medrano, Marfa de Lourdes
Sacasa de Mayorga y Clarisa Sacasa de Alva-
rez, sefiores Administrador de Rentas, como
representante del Fisco y Sindico Municipal,
citacién que se hace para que concurran con
sus tltulos o los remitan.
que pueden designar uno o dos agrimensores

7y en calidad de peritos; bajo apercibimiento

de nombrarlo de oficio si no se avinieren. Se
sefialan las diez de la mafiana del décimo quin-
to dia, después de publicada la notificacidn
de este auto y la casa-hacienda a deslindarse
para dar comienzo a los actos. Razdnese el
documento acompafiado y devuélvase el ori-
ginal. Hégase saber a los citados por medio
de “La Gaceta”, Diaric Oficial, por ser més
de seis, de diferentes domicilio y algunos de

* ignorada residencia. ~Notifiquese. — G. Ro-

jas F. — Roberto Sacasa Sanchez, Srio.

Es conforme con su original. — Juzgado
Civil del Distrito Ledn, treinta de Abril de
mil novecientos setenta y cinco. — Roberto
Sacasa Sanchez, Srio.

' 1

CITACION A COLINDANTES DE DON
CARLOS MONTEALEGRE DESHON

Reg. 3112 — B/U 995734 — § 120.00

. . ¥ Roberto Sacasa Sdnchez, Secretario del Juz-

gado Civil del Distrito de Ledn & los designa-

Se les previene

L

tario, _ :

dos adelante, por via de notificacién hago
saber que en la demanda de deslinde intro-
ducida por don Carlos Montealegre Deshon,
se dicté la providencia que literalmente dice:

Juzgado Civil del Distrito. Ledn, treinta
de Abril de mil novecientos setenta y cinco.
Las diez de la mafiana. '

Procédase al deslinde, amojonamiento y me-
dida correspondiente en todo el perimetro de
la finca San Silvestre, solicitados por don
Carlos Montealegre Deshon, con citacién de
los colindantes Dres. Ignacio Macias Terdn,
Ramiro Sacasa Guerrero, Ingeniero Alfredo
Sacasa Guerrero, sefiores Gustavo Rojas Ro-
jas, Mercedes Bércenas Roque, Ismael Garcia
Méndez, ‘Manuel Sénchez, Frafcisco Sénchez
Osorio, Antenor, Adolfo, Antonio y Juana
Francisca Pérez Sdnchez y Juan Céceres, sefio-
ras Eva Sacasa de Medrano, Maria de Lour-
des Sacasa de Mayorga, Clarisa Sacasa de Al-
varez, Victoria Barcenas Roque, Luisa Aman-
da Fuentes, Emelina Pérez y Sefiores Admi-
nistrador de Rentas, como . representante del
Fisco y Sindico Municipal, citacién que se ha-
ce para que concurran con sus titulos o los
remitan.
nar uno o dos agrimensores en calidad de
peritos, bajo apercibimiento de nombrarlo
de oficio si no se avinieren. Se sefialan las
diez y treinta minutos de la mafiana del déci-
mo quinto dia, después de publicada la notifi-
cacién de este auto v la casa- hacienda de

.San Silvestre a deslindarse para dar comienzo

a los actos. Razdnese el documento acompa-
fiado y devuélvase el original. Hégase saber
a los citados por medio de “La Gaceta”, Diario
Oficial, por ser mis de seis, de diferente do-
micilio y algunos de ignorada residencia. No-
tifiquese. — G. Rojas F. — Roberto Sacasa
Sénchez, Srio.

Es conforme con su original. Juzgado Ci-
vil del Distrito. Ledn, treinta de Abril de mil
novecientos setenta y cinco. — Roberto Saca-
sa Sdnchez, Srio.

1

SOLICITUD DE CANCELACION DE
~ ANOTACION DE COTTON STATE
CHEMICAL, S. A,

Reg. 3109 — B/U 999956 — & 45.00

A Ud. “Cotton State Chemical, Sociedad
Anénima” por este medio notificole providen-
cia literalmente dice: - '

“Juzgado Civil del Distrito. Masaya, seis
de Mayo de mil novecientos setenta y cinco.
Las diez y diez minutos de la mafiana. De la
anterior solicitud de cancelacién de anotacién
marginal, olgase dentro de ocho dias a la
“Cotton State Chemical, Sociedad Andnima”
por media de notificacién en “La Gaceta”, Dia-
rio Oficial, solicitada por Francisco Molina
Rostrén. — Raull Pérez O. — H. Miranda S.

Es conforme: Helmore Miranda S., Secre-

1
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Se les previene que pueden desig-
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Por primera vez, cito y emplazo al proce-
sado Isabel (Chabelo) Hernéndez de genera-
les ignoradas, para que dentro de quince dfas
se presente a este Juzgado a defenderse en
causa criminal que se le sigue por el delito
de Homicidio en la persona de Miguel Angel
Lépez Marin o Miguel Marin, mayor de edad,
casado, albadil y del domicilio de La Con-
cepcién; bajo apercibimientos de declararlo
rebelde, elevar la causa a plenaric y nom-
brarle defensor de oficio si no se presenta.

Se recuerda a las autoridades y particula-
res denunciar el lugar donde se oculta, bajo
los apercibimientos de ley si no lo hacen.

Dado en el Juzgade para lo Criminal del
Distrito. Masatepe, treinta de Abril de mil
novecientos setenta y cinco. — F. Centeno
Zapata. — Rubén Gémez S., Srio.

Es conforme., Masatepe, treinta de Abril
de mil novecientos setenta y cinco. — Dr. Fer-

de edad, soltera, de oficios domésticos y del
domicilio de Nanda|me para que dentro del
término de quince dfas se presente a este
Juzgado a defenderse en causa criminal q%e
se le sigue por el delito de Hurto, cometido
en bienes de la sefiora Luisa Amanda Sudrez
Gaitén, mayor de edad, soltera, de oficios do-
mésticos y del domicilio de “La Barranca”,
jurisdiccién de Nandaime; bajo apercibimien-
tos de someter la causa al conocimiento del
Honorable Tribunal de Jurados y de que la
sentencia que en ella recaiga, surta los mis-
mos efectos como si estuviera presente.

Se recuerda a las autoridades la obligacién
que tienen de capturar a la procesada y a los
particulares la de denunciar el lugar donde
se oculte.

Dado en el Juzgado para lo Criminal del
Distrito. Granada, veintinueve de Abril de
mil novecientos setenta y cinco, — David Sal-
vador Argiello Pasos. — Inés de Miranda,
Sria.

nando Centeno Zapata. — Rubén Gémez S., Es conforme. Granada, veintinueve de —
Srio. 1 Abril de mil novecientos setenta y cinco. —
—_— David Salvador Argliello Pasos, Juez para /9
Reg. 129 Criminal del Distrito. — Inés de Miranda,
Por segunda y Gltima vez, cito y emplazo a | Sria.
la procesada Marfa Zamuria Navarro, mayor 1
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